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Annotaciya. Bul maqgalada balalar folklor: tilindegi stilistikaliq figuralardin qollaniliwi
soz etiledi. Inverciya, antiteza, parallelizm, ritorikalig soraw, ellipsis, gradaciya, pleonazm siyaqli
stilistikaliq figuralardin qollamiliw ézgeshelikleri ilimiy tiykarda analiz etilgen.

Tayanish sozler: stilistikaliq figura, inverciya, antiteza, parallelizm, ritorikaliq soraw,
ellipsis, gradaciya, pleonazm.

THE USE OF STYLISTIC FIGURES IN CHILDREN'S FOLKLORE

Abstract. This article discusses the use of stylistic figures in the language of children's
folklore. The differences in the use of stylistic figures such as inversion, antithesis, parallelism,
rhetorical question, ellipsis, gradation, pleonasm are analyzed on a scientific basis.

Keywords: stylistic figure, inversion, antithesis, parallelism, rhetorical question, ellipsis,
gradation, pleonasm.

HUCITOJBb30BAHUE CTUJIMCTUYECKUX ®UT'YP B IETCKOM ®OJIBKJIOPE.

Annomayua. B oannou cmamve paccmampueaemcs ynompeoienue cmuiucmudeckux
Queyp 6 azvike Odemckoco oavkiopa. Ha Hayunoli ocHoge ananusupyromcs paziudus 6
ynompeoOieHuy maxkux CmMuIUCmMu4eckux @ueyp, Kak UH8epcus, anmumesd, Napailesiusm,
pumopuqecmtﬁ esonpoc, MHocomovue, epa()auuﬂ, Nnj1€eoHAaA3M.

Knroueevie cnosa: cmunucmuueckas d)uzypa, UHeepcus, anmumesda, napaiileiu3m,
pumopuqecmn? 6onpoc, MmHocomouvue, ZPLZC)LIL;L{}Z, NnJ1eoHA3M.

Harganday shigarma tilinin korkem obrazli, emocional-ekspressivlik manige iye boliwinda
stilistikaliq figuralardin xi1zmeti joda kop. Olar shigarma tekstinde géaplerdin duzilisi ham
baylanisiwinda, sonday-aq olardin ayrigsha intonaciyaga quriliwinda koézge taslanadi.

Stilistikaliq figuralardin bul x1zmeti shigarmanin kérkemligin ham tésirshenligin jane de
arttirtwda ulken ahmiyetke iye. Tilshi ilimpaz A.Bekbergenov 6zinin qaraqalpaq tilinin
stilistikasina arnalgan miynetinde tildin korkemlew qurallarinin ishinde stilistikaliq figuralar tilken
orin tutatugmligin ayta otirip, stilistikaliq figuralarga tomendegishe pikir bildiredi: “Stilistikaliq
(yamasa ritorikaliq) figuralar — bul ayrigsha qurilgan sintaksislik birlikler yamasa gapler bolip,
olar tildin obrazliligi ushin xizmet etedi”.[1.82]

Til biliminde stilistikaliq figuralardin korkem shigarma tilindegi dhmiyeti maseleleri ken
turde izertlenilgen. Solardin ishinde folklorliq shigarmalardag: stilistikaliq figuralar koplegen
izertlew jumislarinin bash izertlew obyektine aylangan. Degen menen, balalar folklorindagi
stilistikaliq figuralardin korkemlik darejesi izertlewden shette qalip atir. Biz bul maqalamizda
qaraqalpaq balalar folklorinda jumsalgan ayirim stilistikaliq figuralardin dhmiyetine toqtap o6tiwdi
maqul kordik.

Inversiya. Balalar folklor tilinde inversiya qubilisi, yagniy gaptin qurilisindagr gap
agzalarimin adettegige salistirganda orin almasip qollaniliwi ushirasadi. Misali:
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Badik ketip baratir biykesine,

Bildirmes eshki arigin tekesine,

Banegidey tilimdi alsan, badik,

Biylerdin bar da jabis shekesine.[3.485]

Aspanda alt1 ay ushtim taylaq penen,

Aspantawd1 kéterdim barmaq penen,

Suwanda palanimdi minip alip,

Awladim kerbaliqt1 garmaq penen.[3.506]

Bul qatarlarda bayanlawish sézler adettegidey géptin soninda emes, gaptin basinda ham
ortasinda jumsalgan. Bul arqali emocionallig-ekspressivlik tésiri jane de kisheygen. Al, biz bul
qatarlardi grammatikaliq norma tiykarinda ornalastirsaq, olar ¢zlerinin korkemligin joytip,
apiway1 korkem prozaliq qatarlar bolip qalar edi. Sonif ushin da, balalar folklorinda inversiyanin
qollaniwi teksttin tasirshenligin kusheytken.

Antiteza. Balalar folklor1 tilinde stilistikaliq figuralardin biri bolgan antiteza jiyi
qollanilgan. Antiteza — séylewdin otkirligin arttiriw magsetinde bir frazada garama-qarsi, kontrast
tusiniklerdin qollaniliwi.[1.85] Durisinda da, antiteza korkem shigarmada suwretlenip atirgan
waqiya-hadiyselerdi ishki qarama-qarsiligit menen ashiwda jane de korkem obrazliligti
tamiyinlewde, tasirshenlikti arttirrwda basl orindi iyeleydi. Misali:

Awliye-pirler qollagay,

Az dawletim mol bolgay.[3.457]

Balalar folklorinih ayrigsha bir tari bolgan “Hayyiwler” qosiginda analar tarepinen
balalardin kamalga jetip erjetiwinde olarga tilek bildiriwde pikirdih emocionalligin asiriw
magsetinde “az” ham “mol” antonimleri qollanilgan. Bul 6z nawbetinde antitezani juzege
keltirgen.

Qus tiymese, jaz tiyer,

Qaragimnin paydasi.[3.459]

Berilgen bul misalda analardih oOsip kiyatirgan perzentlerinen umitleri antonimlerdin
jardeminde ogada sheber berilip, antitezanin ayrigsha bir tirin payda etken.

Jeti atasin bilgen er,

Jeti jurttin gamin jer,

Bir atasin bilgen er,

Bir basimin gamin jer...[3.461]

Misalda 6z tariyxin bilgen ham bilmegen insanlar toparinin is-hareketleri, minez-qulqi 6z
ara garama-qarsit koriniste kelgen. Biz bul qatarlarda tasiniklerdinh qarama-qarst formada
kelgenligin koriwimizge boladi.

Parallelizm. Balalar folklorinda parallelizm, yagnty salistiritw manisindegi qonsilas qatar
turgan gaplerdin, konstrukciyalardin sintaksislik jaqtan ugsas bolip quriliw qubilist da ushirasadi.

llimpaz D.Seydullaecva: “Parallelizm — salistinw maénisindegi qatar turgan ugsas
elementlerdin, qonsilas gaplerdin sintaksis jaqtan birdey ornalasiw1”,-dep jazgan edi.[4.79-80]

Misali, “Taqgmaglar” qosigin alip qarayiq:

Alayin desem, pulim joq,

Bereyin desem, gulim joq.[3.493]
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Bul misalda bir qiyli formadagi géapler teksttin tasirshenligin bayitiw menen birge ménini
kasheytiwge xi1zmet etken.

Er bolsam, manlayimnan shiq,

Biy bolsam, tanlayimnan shiq,

Palwan bolsam, bilegimnen shiq,

Sheber bolsam, barmagimnan shiq...[3.491]

Bul qosiq qatarlarinda bir qiyli konstrukciyalar pikirge tasinik beriw ushin stillik x1zmette
sheber qollanilgan bolip, pikirdin toliq, har tarepleme jetkerilip beriliwinde ulken rol atqargan.

Ritorikaliq soraw. Balalar folklorinda ritorikaliq soraw gaplerden, yagniy juwap talap
etpeytugin, tek aytilajaq pikirge tinlawshinin digqatin awdariw ushin qoyilatugin soraw gapler
qollanilgan.

Filologiya ilimlerinin doktori, professor G.Qarlibaeva 6zinin doktorliq dissertaciyasinda
ritorikaliq soraw gépler haqqinda tomendegishe teoriyaliq pikir beredi: “Ritorikaliq soraw gapler
formasi jaginan soraw gap dep tanilsa da, mazmuni jaginan belgili bir oy-pikirlerdi tastiyiqlap
keledi. Ritorikaliq soraw géapler kushli sezim menen, emociya menen aytiladi”.[2.148]

Muz, sen neden kuashli boldin?

Men kushli bolganda, kun eriter me edi?

K1n, sen neden kushli boldin?

Men kushli bolganda, bult basar ma edi?

Bult, sen neden kushli boldin?

Men kishli bolganda, jamgir teser me edi?...[3.507]

Bul musallarda qosiqtin korkemligin arttinw magsetinde ritorikaliq soraw géplerden
sheberlik penen paydalanilgan. Yagniy, juwap talap etilmeytugin, anigiragi, juwabi sorawdin
6zinen-aq belgili konstrukciyalar qosiqtin obrazliligin jane de bezegen.

Ellipsis. Balalar folklorinda ellipsis, yagniy tawip qoyiwga bolatugin bir agzanin (kobinese
bayanlawishtin) gapte tisip qaliw qubilisin ushiratiwimizga boladi. Misali:

Alayida-ay tur eken,

Qi1z1] alma qolinda,

Qizlar onmin soninda,

Quday, quday, quday-ay![3.465]

Bul misalda 2-3-qatarlarda “eken” sézi tasirilip galdirilgan. Bul 6z ndwbetinde qosiqta
uyqastin birdey quriliwin payda etken ham qosiqtin korkemligin arttirgan.

Barat keldi ber salem,

Bayatshiga bir salem.[3.497]

Misalda “ber” bayanlawish1 qosiqtin uyqasin tdmiyinlew maqsetinde tusirilip qaldirilip,
stillik x1zmet arttirgan.

Balalar folklorinda tek gana feyil sdzlerdin emes, al atliq s6zlerdin de tusip qaliw jagdaylar
da ushirasadi. Misali:

Asiq oynagan azar,

Top oynagan tozar...[3.493]

Jagsilardan ulgi al,

Er jigit bol jasinan.[3.557]
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Bul misallarda “adam” s6zi tasirilip qaldirilgan. Yagniy bunday tasirip qaldiriw qosiqtin
koérkem ekspressivligin kusheytiwge sebep bolgan. Biz bul gatarlarga “adam” sézin qollansaq,
qosiqtin obrazliligr da, uyqas birligi de satli shigpaytugin edi.

Gradaciya. Balalar folklorinda gaptegi birgelkili agzalardin manilik jagtan kem-kemnen
kasheytilip (yamasa paseytilip) beriliwi, yagniy gradaciya usili 6nimli qollanilgan. Misali:

Hayyiw, hayyiw, hdy janim,

Suw ishinde marjanim,

Kewlimdegi jawharim,

Qolimdagi gawharim.[3.458]

Misalda analar perzentin hartirli qumbat bahali taslarga mezgetiw arqali pikirdin
ktsheytiliwine erisken.

Ay qi1zim 6zimnin,

Aymaq qizim 6zimnin,

Qant qizim 6zimnin,

Qaymaq qizim 6zimnin.[3.472]

Bul qosiq gatarlarinda da analar perzentin erkeletiw ushin mazali 6nimlerge
ugsatiw arqali qosiqtin tasirshenligin ele de arttirgan.

Men 6zim jas basimnan jilan baqtim,

Jilannin arqasinda shalqip jattim,

Mazdek benen Marim tutastirip,

Jerdin astin jol qilip, atta shaptim.[3.505]

Misalda jas balalarga tan maqtanshaqliq sezimi gradaciya usili arqali berilgen. Demek,
balalar foklorinda gradaciya usili kem-kem kotermelep stwretlew arqali jasalganligin
koriwimizge boladi.

Pleonazm. Balalar folklort tilinde manileri bir-birine jaqn eki sinonim soézlerdin
dizbeklesip qollaniliwi, yagniy pleonazm qubilisi da jiyi ushirasadi. Misali:

Zxyan-zahmetti alip ket,

Ziyankesti alip ket.[3.483]

Uwayim-qayg oylatpas,

Allanin bergen balasi.[3.457]

Kuyinshek-kuygelek,

Jinnin qizin suygelek.[3.501]

Balam menin er jetip,

Eli-jurtin qorgagay.[3.460]

Bul misallarda “ziyan-zahmet”, “uwayim-qayg1”, “kayinshek-kuygelek”, “el-jurt” sinonim
sozleri dizbeklesip kelip sozlerdin dara turgandagr ménisine salistirganda 6zgeshe tis bergen.

Juwmaqlap aytqanda, balalar folklorinin tilinde stilistikaliq figuralar sheber qollanilgan
bolip, olar teksttin tasirshenligin, korkemligin arttirrtwda ayrigsha xizmet atqargan.
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